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ABSTRACT. The purpose of the current article is to analyze some aspects regarding the superlative of
Adjectives in the poems from the volume Locurile noastre sfinte, by Traian Dorz — a book which comprises
not only religious, historical or patriotic poems, but also essays dedicated to the national-Christian values of
the Romanian spirituality. We had in view some expressive means of rendering the Absolute Superlative
(for example, the use of Adverbs formed, by conversion, from Adjectives or from the negative form of
Verbs in the Supine Mood, the use of the prefix prea- or of Noun syntagms with the inherent idea of
maximum intensity etc.), highlighting their role in setting the lyric frame of Traian Dorz — a contemporary
Romanian poet, unfortunately not so well known, who wrote thousands of poems of mystic insight and

numerous volumes of memoirs and religious meditation.
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mistico-religioasa.

1. Volumul intitulat Locurile noastre sfinte se inscrie, cronologic, in randul lucrérilor pe

. 1 ~ . ) - ~ . .. .. ~ -
care Traian Dorz' le-a elaborat spre sfarsitul vietii®. Dupa ce, in diverse ocazii, vizitase impreund

! TRAIAN DORZ s-a nascut la 25 decembrie 1914, in satul Raturi (azi, Livada Beiusului), judetul Bihor. La varsta
de 16 ani, aderad la ,,Oastea Domnului”, miscare religioasa initiata de preotul losif Trifa la Sibiu in 1923, avand drept
scop renasterea spirituald ,,a Bisericii noastre [Ortodoxe — n.n. F.-M.B.] si saltul calitativ moral, cultural si social, in
Hristos, al poporului nostru” (Traian Dorz, Hristos, marturia mea, Simeria, Editura ,,Traian Dorz”, 1993, p. 242).
De prin 1933 incepe sa scrie poezii de facturd misticd, pe care le trimite spre publicare la Centrul ,,Oastei Domnului”
din Sibiu. incepand din 1934, Dorz devine colaborator apropiat al preotului Trifa, iar un an mai tirziu i apare
primul volum de versuri, intitulat La Golgota. Continua sa scrie si sd publice in libertate pana la sfarsitul lui 1947,
cand este arestat de Securitate. Cu foarte putine Intreruperi, a petrecut 17 ani in inchisorile comuniste, acuzat fiind
pentru apartenenta sa la migcarea ,,Oastea Domnului” (organizatie ce fusese scoasa in afara legii), pentru activitatea
intensa si bogata in cadrul acesteia, pentru implicarea in coordonarea ei la nivel national, pentru scrierea, posesia si
raspandirea de materiale religioase neautorizate. in ciuda conditiilor de detentie, a repetatelor arestiri, anchete,
perchezitii, amenintari, amenzi etc., Traian Dorz creeaza sute si mii de poezii, deschizand lunga serie a Cdantarilor
Nemuritoare; cele mai multe au fost puse pe note si constituie un veritabil tezaur muzical al asociatiei ,,Oastea
Domnului”, insd ele au ajuns si fie cunoscute si de citre membrii altor confesiuni crestine. in perioada regimului
comunist, volumele sale au putut circula numai sub forma dactilografiatd sau copiate de mana, iar o parte dintre
poezii au vazut lumina tiparului in strdinatate, prin bunavointa unor crestini care au apreciat talentul creator, spiritul
profund religios si vocatia de ,,misionar laic” a acestui poet romén. Traian Dorz a trecut la cele vesnice la 20 iunie
1989, in localitatea natald. Dupa 1990, multe dintre scrierile sale (poezii, memorii sau meditatii) au fost publicate in
tara, la edituri precum ,,Oastea Domnului” din Sibiu sau ,,Traian Dorz” din Simeria.

> Nu putem preciza cu exactitate anul in care Traian Dorz a finalizat elaborarea acestei carti din urmitoarele
considerente: in antologia intitulatd Din cele mai frumoase poezii, cuprinzand cateva dintre cele mai valoroase
creatii lirice ale autorului, alcatuitd, in clandestinitate, de tinerii sai colaboratori, atunci cand el implinea 70 de ani, si
(re)publicata la Editura ,,Traian Dorz”, Simeria, 2004, la inceputul sectiunii care include poemele selectate din
Locurile noastre sfinte (vezi p. 249), ni se indica drept an al ,,aparitiei” 1987, iar in volumul Traian Dorz, la capat
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cu céitiva dintre apropiatii sdi o serie de monumente §i locuri importante din tard,
autorul — profund marcat de admirabilele (re)intdlniri cu semnificatiile arhetipale ale modelelor
primordiale1 — avea sa-si contureze ideea unei scrieri oarecum laice, care sa reflecte, intr-o
maniera inedita, aceste peripluri ce i-au lasat o adanca impresiez.

Asa cum reiese chiar din subtitlu (Sfinte momente printre monumente, poezii si ilustratii,
eseuri §i meditatii), cartea cuprinde nu numai poeme religioase, ci si poezii de factura istorica,
patriotica ori reflectii despre valorile national-crestine ale neamului nostru: ,,Mai Tnainte de a fi
monumentele a fost Istoria. Si mai inainte de Istorie au fost eroii care au facut-o. Eroii au creat
evenimentele, iar acestea le-au creat monumentele [...]. Creatorii Istoriei au tacut, dar creatiile lor

nu”3

Intr-o atare carte-album (,jjurnal de calatorie si de bucurie”™

, In care se Tmbind, in chip
fericit si original, poezia si proza de factura meditativd), ,locurile, evenimentele si personalitatile
istoriei noastre nu sunt privite doar sub aspectul lor real. Poetul scoate in evidentd planul spiritual
al acestora, facandu-ne sa vedem partea lor nevazuta cu ochiul omenesc, dar devenind palpabila
prin ochiul credintei. Intr-adevir, volumul are un pronuntat caracter educativ, pedagogic,
vizand, Tn mod deliberat, generatiile de toate varstele — de ieri, de azi si de miine: ,,Veniti sd dam
un sfant / sarut / acestor semne sfinte, / s nu lasam acest Trecut / pe veci / sa se-nmorminte!”’,
Astfel, personalitati reprezentative pentru spiritul romanesc (voievozi, conducdtori, eroi, artisti
reali sau legendari: Mihai Viteazul, Horea, Closca si Crisan, Avram lancu, Tudor Vladimirescu,
Constantin Brancusi, Mesterul Manole si Ana), puncte cu rezonanta istorica sau culturalda (Alba
Tulia, Tebea, Campia de la Blaj, Curtea de Arges, Cetatea Sucevei, Mausoleul de la Marasesti,
ansamblul sculptural de la Targu-Jiu: Masa Técerii, Poarta Sarutului, Coloana Infinitului), repere
geografice (Muresul, Oltul, Carpatii, Retezatul, Ceahlaul, Caraimanul), biserici si manastiri
(Cozia, Tismana, Putna, Voronet), sarbatorile romanilor, aldturi de orice ,,izvor, / §i piatra, / si

carare”’ din inconfundabila ,,Acasé”8 — toate acestea, transpuse 1n plan spiritual, ,,devin sau

de calatorie, [Editura ,,Traian Dorz”], [Simeria], [f.a.], p. 24, loan Beg mentioneaza faptul ca poetul inca lucra la
aceasta carte pe la mijlocul lunii noiembrie 1988. Dupa prabusirea regimului comunist, ea a putut vedea lumina
tiparului la Sibiu, 1n Editura ,,Oastea Domnului”, mai nti Tn 1995, apoi, la aceeasi editura, in 2010; la aceasta a
doua editie vom face trimiteri in demersul de fata, cu precizarea ca toate sublinierile din versurile citate ne apartin.

' Vezi, in acest sens, Ana Asandei Casuta, Perceptia semnificatiilor, in ,,Oastea Domnului”, XIX (2010), nr. 9,
p.- 10-11 passim.

2 Pentru aceasta discutie, vezi loan Beg, op. cit., p. 96-98.

3 Traian Dorz, Locurile noastre sfinte, editia a II-a, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2010, p. 9.

4 Ana Asandei Casuta, op. cit., p. 10.

5 Gheorghe Precupescu, Cdteva repere biobibliografice, in Traian Dorz, Din pragul vesniciei, Sibiu, Editura ,,Oastea
Domnului”, 1999, p. 373.

® Traian Dorz, Nemuritoarele comori, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 84.

7 Ibidem, p- 83; vezi si idem, Aceste vesnice comori, In idem, Locurile noastre sfinte, p. 34.

8 Acasa mea, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 90-91.
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personaje, sau locuri emblematice ale spatiului nostru mioritic”'. Dar abordarea tematicii sau a
structurii unei asemenea opere literare nu poate fi intreprinsa cu deplin succes fard a lua in
considerare si cercetarea elementelor lingvistice prin intermediul cdrora se configureaza
coordonatele esentiale ale wuniversului liric dorzian, impregnat de un puternic filon
mistico-religios. De aceea, In cele ce urmeazd, ne vom opri asupra unui fapt semnalat de
majoritatea celor care se ocupa de studierea limbii artistice a unui scriitor: valentele stilistice ale
gradelor de comparatie. Pornim de la premisa cd procedeele expresive de redare a intensitatii
detin o importantd majord in textul beletristic, constituind unul dintre mijloacele frecvent
intrebuintate pentru a da culoare si relief stilului, Indeosebi atunci cand constructiile respective
constituie o deviere de la norma. In limbajul poetic mai ales, superlativul, de pildd, creeaza
efecte unice din punctul de vedere al continutului si al expresiei estetice, reflectind, nu o data,
originalitatea creatorului de versuri, forta lui de imaginatie si de prelucrare artistica a limbii.

2. Specificd adjectivului si adverbului, categoria gramaticald a comparatiei a prilejuit
discutii multiple in literatura de specialitate, fiind definitd si prezentatd din varii unghiuri de
vedere 1n lucrérile de gramatica sau in studiile care i-au fost consacrate in lingvistica romaneasca
ori in cea striind. Controversele’ privesc, in esentd, terminologia folositd de cercetétori, 1n
directa legaturd cu statutul acestei categorii gramaticale (comparatie Vvs. intensitate®) si cu
sistemul ei de valori, inventarul faptelor de limba subsumate comparatiei, clasificarea si
interpretarea lor — opinii divergente determinate, In general, de conceptia diferitd a autorilor si de

metodele utilizate in analiza.

! Gheorghe Precupescu, op. cit., p. 373. De altfel, lor li se si dedica aceasta ,,comoara de laude la adresa bisericilor
stramosesti si a altor monumente si datini ale poporului nostru, plin de cea mai calda iubire si in duhul cel adanc al
credintei noastre crestinesti” (Dumitru Staniloae, in Traian Dorz, Locurile noastre sfinte, p. 5): ,inchin, cu cea mai
adanca iubire §i recunostinta, ofranda acestor ginduri si lacrimi ale Intregii mele fiinte Iubirii si Jertfei pentru
Credinta si Neam a tuturor eroilor, profetilor i martirilor acestor doua valori eterne din Neamul nostru, incepand de
la Cel Dintéi si pana la Cel Din Urma, Care le-a dat si le-a primit in Numele Lui unic...” (Traian Dorz, Locurile
noastre sfinte, p. 7).

2 Aceste controverse sunt semnalate in numeroase lucriri de specialitate, dintre care mentionim doar céteva:
Dumitru Irimia, Structura gramaticald a limbii romdne. Numele si pronumele. Adverbul, lasi, Editura Junimea,
1987, p. 111; idem, Gramatica limbii romdne, lasi, Editura Polirom, 1997, p. 527-528; Luminita Hoartd Carausu,
Probleme de morfologie a limbii romdne, lasi, Editura Cermi, 2001, p. 50-52; Niculina Iacob, Morfologia limbii
romdne. Partea 1, Suceava, Editura Universitatii ,,Stefan cel Mare”, 2002, p. 122-124; Marina Réadulescu, Despre
categoria comparatiei in limba romdnd, in ,,Limba romana”, XXXVI (1987), nr. 1, p. 14-28; Gh. D. Trandafir,
Aspecte controversate ale categoriei comparatiei in romdna contemporand, in ,Limba romana”, XXVI (1977),
nr. 1, p. 23-32, studiu reluat in idem, Probleme controversate de gramaticd a limbii romdne actuale, Editura Scrisul
Roménesc, Craiova, 1982, p. 13-26; idem, Observatii asupra unor puncte de vedere noi despre categoria
comparatiei, In ,Limba romana”, XXXVII (1988), nr. 2, p. 171-181 etc.; cf. si Georgeta Ciompec, Morfosintaxa
adverbului romdnesc. Sincronie §i diacronie, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1985, p. 134-145.

? Aceastd denumire este considerati ca fiind justd in lucrdri precum: * * * Gramatica limbii romane. I. Cuvantul,
Editura Academiei Romane, Bucuresti, 2005, p. 154 s.u.; Gabriela Pana Dindelegan (ed.), Gramatica de baza a
limbii romdne, Bucuresti, Editura Univers Enciclopedic Gold, 2010, p. 215 s.u.; Barbu B. Berceanu, Sistemul
gramatical al limbii romdne (reconsiderare), Bucuresti, Editura Stiintifica, 1971, p. 224 s.u.; Georgeta Ciompec,
op. cit., p. 143; Iorgu lordan, Vladimir Robu, Limba romdnd contemporand, Bucuresti, Editura Didactica si
Pedagogica, 1978, p. 341-343 si p. 403-408 passim etc.; cf. si Marcela Manoliu, Asupra categoriei comparatiei din
limba romdnd, 1n ,,Studii i cercetari lingvistice”, XIII (1962), nr. 2, p. 201-214.
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In gramatica traditionald, se vorbeste despre trei grade de comparatie: pozitivul,
comparativul, superlativul (ultimele doud — cu anumite subcategorii), afirmandu-se, totodata, ca
superlativul absolut reprezintd gradul intensitdtii maxime / extreme a unei insusiri, ,,privita
exclusiv in sine™', ,fird o evaluare prin raportare la alte repere”z, asadar, fara a presupune o
referire comparativa explicita (directd) la alte obiecte ori la acelasi obiect 1n situatii diferite’.

Exprimarea intensitatii maxime, ca act tipic al aprecierii subiective, al implicarii afective,
dispune in toate limbile de marci numeroase si variate, care prezintd o serie de aspecte
gramaticale si stilistice specifice. In roméani, ideea de superlativ poate fi redati (sau numai
sugeratd) prin mijloace analitice ori printr-o gama largd de procedee — mai mult sau mai putin
gramaticalizate — de naturd morfosintactica, fonetica (prozodicd), lexicala (cuvinte / constructii

echivalente semantic cu superlativul si Insotite de nota expresivité‘gii)4. Evident, limba tinde spre

! Cristina Calarasu, in idem et alii, Dictionar de stiinte ale limbii, editia a II-a, Editura Nemira, [Bucuresti], 2003,
p- 520, s.v. superlativ, vezi aceeasi idee si la alti autori: de pilda, in lucrarea Limba romdnd contemporand, [editia
all-a], Bucuresti, Editura Ministerului Invatamantului, 1956, p. 351, Iorgu Iordan specificd faptul ci superlativul
absolut arata ca ,,obiectul 1n discutie poseda insusirea intr-un grad superior nu in comparatie cu alte obiecte care au
aceeasi insusire, ci In comparatie cu insusirea respectivd consideratd sub aspectul ei normal, asa cum existd ea de
obicei, la obiectele care o poseda”; in volumul Probleme controversate de gramatica a limbii romdne actuale, p. 19,
Gh. D. Trandafir precizeaza ca, sub raport gramatical, intensitatea unei calititi se poate exprima §i in mod absolut,
»adica evaluata in ea nsasi”’; Georgeta Ciompec, op. cit., p. 136, mentioneaza ca superlativul absolut exprima
intensitatea maxima a Insusirii, privita in raport cu ea insasi, in sine” (vezi si ibidem, p. 144).

2 % % Gramatica limbii roméne. 1. Cuvantul, p. 161 (cf. si idem, ibidem, p. 155 si p. 159); pentru aceasta problema,
vezi si * * * Gramatica limbii romdne, vol. 1, editia a II-a revazutd si adaugitd, tiraj nou, Bucuresti, Editura
Academiei, 1966, p. 128 si p. 130; Mioara Avram, Gramatica pentru toti, editia a II-a revazutd si adaugita,
Bucuresti, Editura Humanitas, 1997, p. 124; Grigore Brancus, Adjectivul. Gradele de comparatie, in Theodor
Hristea (ed.), Sinteze de limba romdnd, editia a treia revazuta si din nou Tmbogdtita, Bucuresti, Editura Albatros,
1984, p. 223; Niculina Iacob, Morfologia limbii romdne. Partea a II-a, Suceava, Editura Universitatii ,,Stefan cel
Mare”, 2006, p. 376; Gheorghe Pop, Morfologia limbii romdne. Structuri si sistem, Cluj, Editura Casa Cartii de
Stiintd, 1998, p. 65; Rodica Popescu, Limba romdnd contemporanda. Morfologia adjectivului si a verbului,
Tipografia Universitatii din Timisoara, 1987, p. 31 etc.

* Marina Radulescu, op. cit., p. 24, precizeazi ci, in ceea ce priveste gradul intensititii maxime, nu trebuie inteles
,,ca superlativul absolut nu ar avea nicio legatura cu ideea de comparatie, ci ca in planul expresiei (gramaticale)
superlativul absolut nu este insotit de un complement de comparatie exprimat explicit”, iar in studiul intitulat
Observatii asupra unor puncte de vedere noi despre categoria comparatiei, p. 177, Gh. D. Trandafir arata
urmatoarele: ,,Primul termen al comparatiei este obligatoriu exprimat, iar al doilea se realizeazd, in general, in unele
constructii, numite relative, relationale sau explicite [subl. aut.] (comparativul si superlativul) si este subinteles sau
presupus in altele, numite absolute sau implicite [subl. aut.] (pozitivul §i variante ale comparativului si
superlativului, in special ale superlativului absolut [subl. aut.])”, insistdnd asupra existentei ,,comparatiei, explicite
sau implicite, la toti membrii categoriei” (ibidem, p. 181); vezi aceeasi idee la Corneliu Dimitriu, Tratat de
gramatica a limbii romdne. 1. Morfologia, Institutul European, Iasi, 1999, p. 208: ,,De obicei, la superlativul absolut
pozitiv comparatia este implicitd, ceea ce inseamna cd se exprima doar primul termen”; cf. nsd alte opinii la Valeria
Gutu Romalo, Adjectivul, in idem et alii, Limba romdna contemporand. Fonetica. Fonologia. Morfologia, editie
revizuitd si adaugitd, Editura Didactica si Pedagogica, Bucuresti, 1985, p. 148: superlativul absolut ,,presupune
aprecierea intensitdtii calitatii [...], dar rdamane 1n afara comparatiei”, sau la Dumitru Bejan, Gramatica limbii
romdne. Compendiu, editia a II-a, Editura Echinox, Cluj, 1997, p. 85, unde se mentioneaza ca la superlativul absolut
U mai este vorba de o comparatie cu doi termeni. Avem de-a face, de fapt, cu o noncomparatie, ca la gradul
pozitiv”.

* Pentru prezentarea variatelor mijloace sintetice sau analitice de redare a ideii de superlativ, vezi, de pilda,
* % % Gramatica limbii romdne, vol. 1, editia a II-a revazuta si adaugita, p. 131-133; * * *  Gramatica limbii
romdne. 1. Cuvdntul, p. 161-164; Gabriela Pana Dindelegan (ed.), op. cit., p. 216-217; Mioara Avram, op. cit.,
p. 124-127; Grigore Brancus, Manuela Saramandu, Gramatica limbii romdne, vol. 1. Morfologia, Editura Atos,
Bucuresti, [f.a.], p. 44-46; Rodica Popescu, op. cit., p. 31-38; Gheorghe Pop, op. cit., p. 66; Toma Maruta, Ideea de
superlativ in limba romdnd, 1n ,Limba si literatura”, 1 (1955), p. 188-212; Elena Dragos, Cdteva procedee de
exprimare a ideii de superlativ in limba romdnd, n ,,Studia Universitatis Babes-Bolyai. Series Philologica”, VIII
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inlocuirea marcilor uzate si spre innoirea continua a modalitatilor de expresie, pentru a nuanta
mereu intensitatea deosebitd a unor calitdti care-i surprind pe vorbitori §i pentru a ,traduce”
uimirea lor in fata unor ipostaze impresionante ale vietii, ale realitatii, ale experientei umane n
genere'.

3. Lucrdrile de specialitate precizeaza, In unanimitate, cd procedeul gramaticalizat de
redare a superlativului absolut constd in asocierea adverbului foarte (substituibil, mai ales in
limbajul popular, prin sinonimul fare) cu forma-tip (cea de pozitiv) a adjectivului. Intrucat, din
cauza intrebuintarii lor repetate, morfemele ,.clasice” s-au abstractizat complet, n registrul
colocvial, dar si in stilul publicistic ori in cel beletristic, se recurge la altele, apte si ilustreze cat
mai plastic amploarea diverselor stari afective”. Dintre acestea, o frecventd notabild o cunoaste
construirea superlativului absolut pe baza pozitivului precedat de numeroase adverbe
(cvasi)sinonime (multe dintre ele — neologisme provenite, prin conversiune, din adjective), al
céror continut include nuanta de intensitate’; ele prezintd diferite grade de expresivitate si sunt
legate de adjectivul la care se referd prin prepozitia de’. In interiorul clasei, se disting cateva
grupe semantice, susceptibile de permanenti imbogitire si diversificare”.

In atari situatii, ideea de superlativ se datoreazi valentelor expresive ale adverbului,
purtator al unor seme care indica gradul maxim al unei cantitati (colosal, enorm, imens, infinit),

depdsirea unei anumite limite (exagerat, excesiv), indepartarea maxima fatd de un punct de

(1963), fasc. 2, p. 93-98 etc.; cf. si Gh. Bulgér, O problema de stilistica: locutiuni si expresii cu valoare de
superlativ, construite cu denumiri ale partilor corpului omenesc, in ,Limba si literatura”, 1972, vol. IV, p. 583-588;
Eugen Cimpeanu, Contributii la stilistica gradelor de comparatie, In ,Cercetari de lingvistica”, XI (1966), nr. 1,
p. 77-89.

' Vezi Gh. Bulgir, op. cit., p. 588.

2 in acest sens, in Stilistica limbii roméne, editie definitiva, Editura Stiintifica, Bucuresti, 1975, p. 108, lorgu Iordan
aratd cd ,,impresia pe care o produce gradul cel mai Tnalt al unei calititi este totdeauna puternicd, si de aceea
subiectul vorbitor recurge 1n chip firesc la formula lingvisticd corespunzdtoare starii sale sufletesti”. Si Georgeta
Ciompec, op. cit., p. 186, aminteste despre ,diversificarea stilisticd a mijloacelor (gramaticale si negramaticale) de
exprimare a variatiilor graduale, care opun, pe de o parte, limba literara, limbii populare, familiare, pe de alta parte,
exprimarea standard, exprimarii marcate de afectivitate”.

31n Dictionar de stiinte ale limbii, p. 237, s.v. gradare, Gabriela Pana Dindelegan precizeaza ca asemenea adverbe
sunt ele Insele ,,purtitoare ale semnificatiei graduale”.

* In studiul intitulat Structura adverb + de + adjectiv (sau adverb): descriere sintactica si interpretare semanticd,
aparut in ,,Studii si cercetari lingvistice”, XXXII (1981), nr. 6, p. 593-610, Gabriela Pand Dindelegan ,,detaliaza
structura sintacticd a grupului, subliniindu-se specificul lui sintactic §i pozitia in sistemul sintactic al romanei
actuale”; autoarea ,realizeaza interpretarea grupului din punctul de vedere al semanticii cuantificarii si dintr-o
perspectiva pragmaticd”. Structura intereseazd ,,nu numai pentru ineditul legaturii sintactice si pentru restrictiile de
topica pe care le comportd, ci si pentru specificul ei semantic, constand in incorporarea unei varietati de nuante si de
mijloace de cuantificare si de modalizare” (idem, ibidem, p. 593). ,Elementul comun, pentru aceastd clasa
numeroasa §i variatd semantic, este prezenta semelor graduale, fie dintr-o zona a cantitdtii, fie a calitdtii, si a semelor
apreciative, care plaseaza toti acesti determinanti Intr-un plan marcat stilistic, al afectivitatii, al emotivitatii” (ibidem,
p- 597).

> Pentru clasificarea semanticd a adverbelor utilizate in asemenea grupari, vezi * * * Gramatica limbii romdne.
L. Cuvdntul, p. 162-163; Mioara Avram, op. cit., p. 125; cf. si Valeria Gutu Romalo, Adjectivul, n idem et alii,
op. cit., p. 149: ,Intre componentele principale ale grupului se constati o anumiti selectie semanticd [subl. aut.],
repartitia stilistica [subl. aut.] a adverbelor utilizate in exprimarea <intensitatii maxime>" (limbaj standard, vorbire
populara, argou, registru colocvial etc.).
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referintd (extrem) sau al unor seme superlative din zona calititii (desavdrsit, extraordinar,
fantastic, formidabil)l; alteori, evaluarea intensitdtii este corelatd cu o reactie afectiva, iar
adverbele respective introduc in enunt, concomitent cu sensul gramatical de superlativ, si
atitudinea apreciativa a vorbitorului (admirabil, uimitor, uluitor, zapdcitor).

Existd si elemente care ,,nu confin in matricea lor semanticd aprecieri graduale si
cantitative, apartinand [...] zonei pur calitative [subl. aut.] [...]. Aprecierea graduala se realizeaza
aici indirect [subl. aut.], determinantul adverbial devenind o consecintd, pe plan semantic, a
gradului 1n care este posedata calitatea (sau caracteristica) de catre regent. [...] Acest tip de
constructie apare, de preferintd, Tn aspectul cult — scris al limbii, extinderea ei fiind de datd

recentd si limitdndu-se la critica literara si beletristica™

. Este cazul unor structuri din poezia
dorziand intitulatd Acasa mea — un imn in registru minor dedicat sacralitdtii din izbdvitoarea
»Acasd” a eului liric, acolo unde spatiul si timpul se circumscriu pe coordonatele singulare (si
etern durabile) ale rememorarii: ,,Acasa mea, / ce grai divin / de dulce si fierbinte, / ce lacrimi / si
fiori imi vin / cAnd mi te-aduc aminte!™. Sintagma subliniatd reia, sub forma unei posibile
echivalente a semnificatiilor, intregul mesaj din primul vers: ,,Acasa mea” (inteleasa, in primul
rand, in interiorul realitatii duhovnicesti) este, prin definitie, sinonima cu graiul (,,cuvantul”, dar
si ,.felul de a vorbi”, ,.glasul” originilor, cu inimitabila lor chemare — a se vedea bine-cunoscuta
zicala: ,Nicdieri nu e ca acasa.”!) care are insugirea de a fi dulce si fierbinte (adica place,
desfatd, mangaie, alind si alintd, dar, deopotrivd, Tmbarbateaza, di vitalitate §i entuziasm) intr-o
asemenea maniera, incat devine divin, impregnat, in chip tainic, de lumina harului dumnezeiesc,
proprie comunicarii dintre om si Creator; Tn atari momente de intimitate, rugaciunea — purtatoare
sui generis a unui conglomerat inepuizabil de sensuri — are drept urmare, Tn mod firesc, pacea
covarsitoare a sufletului mereu fascinat de perspectiva vesniciei.

O situatie similara se intdlneste Tn urmdtorul fragment dintr-un poem dedicat Fecioarei
Maria — model de smerenie si de ascultare neconditionatd a voii lui Dumnezeu: ,,Ca-n chipul tau,
pe lume unic / de umil §i de glorios, / nici Suferinta, nici lertarea / nu stralucesc mai dureros™*, Si
aceastd constructie se interpreteaza, contextual, astfel: chipul Maicii Domnului are calitatea de a
fi umil si glorios in asa masurd, Tncit ramane, ipso facto, unic pe acest pdmant, neasemuit prin
pietatea, dar si prin strdlucirea sa, impunand, in mod constant, profunda admiratie a tuturor celor
ce o slavesc.

O serie de alte adverbe, provenind din forma negativa a unor verbe la supin (in constructii

inversate), apropiate ca sens de precedentele, Incorporeaza informatii semantice care sugereaza

! Gabriela Pana Dindelegan, op. cit., p. 596-597, incadreazi adverbele enumerate in categoria determinantilor
definiti de evaluare graduala superlativa, marcati semantic cantitativ-gradual.

2 Ibidem, p. 598.

3 Traian Dorz, Acasa mea, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 90.

*Idem, O, Maica Jertfei, in idem, Locurile noastre sfinte, p- 100.
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cd intensitatea maxima este o consecintd a raritatii (nebdnuit, negrdit, neinchipuit, nemaiauzit,
nemaipomenit, nesfdrsit, nespus etc.). De exemplu, versurile: ,,ingelepciunea lor e-un bun /
nepretuit de mare, / ce-l lasa sufletul strabun / coloanei viitoare™" certifica faptul cd mesajul
transmis, peste veacuri, de stramosii nostri, filozofia lor de viata (deloc perimatd!) sunt de o
importantd de-a dreptul covarsitoare, incat amprenta si impactul lor asupra posteritatii dobandesc
o valoare inestimabila.

Indicarea indirecta a aprecierii graduale superlative, ca efect al gradului 1n care obiectul
posedi insusirea respectiva’, poate fi sesizatid si intr-un alt fragment din poemul inchinat
Fecioarei Maria: ,,in viata ta, cum nicio mama / din lumea asta n-a avut, / e-o0 pace negrdit de

dulce | si-un zbucium nepatruns de mut”™

— in care sintagmele subliniate relevad, in mod
convingator, ideea ca sentimentul plenar al pacii si, In contrast cu aceasta, enigmatica frimantare
launtrica a Maicii lui lisus, indurerata-i jertfa (ingemanata cu sacrificiul suprem al Fiului sdu) nu
pot fi nici masurate, nici (mai cu seama) intelese pe deplin ori cuprinse n tiparul ingust al
cuvintelor; aprecierea mentionati apare deci ,,ca o consecinti a imposibilititii de <verbalizare>"*
a impresiei de intensitate maxima. ,.Departe de a fi deprimant, acest sentiment dramatic — al
<neimplinirii> prin verb — este unul necesar si, Intr-un anume sens, chiar Intremator. Din
tensiunea lui incolteste si 1n arsita lui se parguieste fagaduinta izbanzilor durabile ale cuvantului
poetic [subl. aut.], menit sa razbata si sa rapuna vremea™.

Uneori, din necesitatea de a amplifica nuanta de superlativ intr-o sintagma, autorul reia
imediat termenul initial, plasat insd la comparativul de superioritate si precedat nemijlocit de un
adverb intensiv (nelegat prin prepozitie) de tipul celor discutate anterior: ,,Caci oricat de grea-i
suirea / si-orice greu efort / ti-a smult, / ce-ti va nsori privirea / va fi mult, / nespus mai

mult!...”®

. Utilizarea lui nespus in grupari de acest fel implica o semnificatie de genul: ,.tot mai
mult, aga Incit nu poate fi exprimat prin cuvinte, nu poate fi cantarit in vorbe”; in definitiv,
incununarea biruintei in lupta cu Tmpotrivirile sinelui si cu vicisitudinile vietii este infinit mai de
pret decdt greutatea prabusirilor vremelnice, a staruintelor si a zbaterilor intru izbandirea unei

lucréri vii, adevarate, inaltatoare.

"Ydem, Comori nemuritoare sunt, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 60.

% Vezi Gabriela Pand Dindelegan, op. cit., p. 602.

3 Traian Dorz, O, Maica Jertfei, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 100.

* Valeria Gutu Romalo, Adjectivul, in idem et alii, op. cit., p. 149.

5 G. 1. Tohaneanu, Mdiastra, Resita, Editura Timpul, 2000, p. 280-281; ,neajungerea limbii cu totul ma
desmanta” — scria I. Budai-Deleanu in Prolog la Tiganiada (vezi G. 1. Tohaneanu, Neajungerea limbii. Comentarii
la ,, Tiganiada” de I. Budai-Deleanu, Timisoara, Editura Universitatii de Vest, 2001, p. 9 s.u.).

% Traian Dorz, Spre-ngelegerea strabund, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 108.
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Adverbe precum cumplit, groaznic, grozav, infernal, infiorator, infricosator, ingrozitor,
inspaimdntator, jalnic, oribil, strasnic, teribil etc.! (,,continand seme gradual-calitative din zona
<dezagreabilului>”2, asadar, desemnind, initial, o emotie identica cu frica, groaza, teroarea,
nebunia etc. sau cu ceva capabil sa provoace aceastd impresie) 1si pierd, prin intrebuintare
frecventd §i uzurd a sensului de bazd, acceptia proprie (legatd de un semantism negativ) si
servesc pentru marcarea intensitdtii maxime a nsusirilor exprimate de adjectivele pe care le
preceds, in contexte apartinind registrului pozitiv (unde ele primesc o acceptie favorabild)®. in
asemenea imbindri (in care pot fi asociate nu numai elemente lexicale cu intelesuri diferite, ci
chiar antonime), se ajunge adesea la alaturari neasteptate: ,,— Maestre, ceasu-acesta-i unic §i grav,

P
I”". In secventa

/ si-nfricosat de sfant, | primeste-ne §i ne-mpreund cu sensu-acestui legdmant
subliniata, ideea de superlativ absolut se exprima indirect, sub forma unei consecinte a gradului
intens 1n care obiectul posedd o caracteristicd oarecum exceptionald, iesitd din comun; ceasul de
taind amintind de episodul biblic al partésiei si al impartasirii cu péine si vin in Joia Patimilor, la
Cina cea de Taind — moment culminant al unei misiuni divine i, totodata, un nou Inceput —, ca si
semnificatia jertfei de sine din actul creatiei sunt strabatute de acel fior sacru si devin, astfel, atat
de demne de veneratie, Incit genereazd ,teama sfanta” care, in conceptia crestina, reprezintd
inceputul intelepciunii (vezi pasajele biblice din Psalmul 110:10; Pilde 1:7; Pilde 9:10) si,
deopotriva, temelia tuturor faptelor bune: ea implica recunoasterea dreptatii si a neprihanirii lui
Dumnezeu (in opozitie cu firea pacatoasa a omului), increderea deplind in atotputernicia Sa,
supunerea, reverenta si adorarea ce I se cuvin din partea celor credinciosi, avand, totodata,
drept punct final dragostea — legatura desavarsirii (vezi Coloseni 3:14).

4. Alteori, Intregul grup nominal cu centru substantival substituie un adjectiv la

superlativul absolut. Ca urmare a transferului metaforic, superlativul cantitatii poate fi redat, in

constructii expresive, printr-un substantiv colectiv (cu forma de singular), indicind ,,0 pluralitate

' Dupi cum se observi, unele adverbe de provenientd adjectivald din aceastd zond sunt derivate de la verbe de
atitudine subiectivd — o clasa omogenad sintactic si semantic (inclusiv exemplul discutat de noi, mai jos, contine un
supin adverbializat). ,,Tipul de structura este deschis [subl. aut.]”, multe alte elemente de tip apreciativ ,,din aceeasi
clasd sintactico-semantica fiind apte de a apérea intr-o organizare sintacticd identica” (Gabriela Pand Dindelegan,
op. cit., p. 599).

% Ibidem, p- 597; pentru aceastd problema, vezi si J. Byck, ,,Désagréable” comme moyen de renforcement, in
,.Bulletin linguistique”, V (1937), p. 43-55; lorgu lordan, Stilistica limbii romdne, p. 108-109; * * * Gramatica
limbii romdne, vol. 1, editia a II-a revazutd si adaugita, p. 131-132; * * * Gramatica limbii romdne. 1. Cuvantul,
p. 162; Iorgu lordan, Vladimir Robu, op. cit., p. 408; Grigore Brancus, Manuela Saramandu, op. cit., p. 45-46;
Valeria Gutu Romalo, Adjectivul, in idem et alii, op. cit., p. 149.

3 1n atari situatii, ,,se retine numai sensul intensiv care, din depreciativ, devine laudativ”’ (Grigore Brancus, Manuela
Saramandu, op. cit., p. 46); vezi si lorgu lordan, Stilistica limbii romdne, p. 108: ,,Desigur ca se va fi zis asa mai
intai despre insusiri socotite primejdioase pentru oameni, adicd despre defecte. Pe urma s-a extins procedeul si la
calitdtile propriu-zise, trecdndu-se cu vederea elementul oarecum practic sau moral si ludndu-se in considerare
numai dimensiunile, cantitatea, intensitatea etc. Tnsusirii”.

* Traian Dorz, La Masa asta a Téacerii, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 52.
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de obiecte identice”’, dupd cum se poate observa in fragmentul de mai jos, dedicat mirificului
din peisajele montane: ,,Stai acolo singur, seara, sus, pe cite-un varf ceresc, / sd te afle-acolo
roiul stelelor ce se ivesc™>. Sintagma aminteste de ,roiurile de stele” din nuvela eminesciani
Sarmanul Dionis si concentreaza o perifrazd de genul: ,foarte multe stele care apar pe cer, din ce
in ce mai des, la lasarea serii, dand senzatia de continud miscare”; in aceste structuri metaforice
(care au fost candva comparatii), Insusirea augmentata e presupusd, subintelegdndu-se adjectivul
mult (,,atdt de multe stele, ca un roi”’). Aceeasi situatie se Intilneste in creatia lirica intitulata f,ti
multumesc ca mi-ai venit — o poezie consacrata clipelor incarcate de mister ale rugaciunii intime,
in care strdlucirea divind inundd fiinta, pregdtind-o pentru sdrbatoarea indelung asteptatei
Cununii cu Mirele lisus: ,,[...] al ingerilor dulce roi / cantand ne va petrece-apoi / pana intram
Acasd™, ori in urmitoarele versuri de facturd melancolica, selectate dintr-un poem al aducerilor
aminte, dar si al unui posibil traseu initiatic, la capatul cédruia infuzia de lumind declanseaza
nebdnuite armonii sacre, desprinse dintr-un alt tdram: ,,Toate zérile trecute / s-au facut un tanar
vis / si cu el in brate-mi trece / ingerul cu zbor deschis, / leganand spre vesnicie / doud crengi in
drag salut /  si-mpletind in roi de raze / imnul sfant de-abia-nceput...” (constructia subliniati
isi gaseste corespondente Tn basmul cult Fat-Frumos din lacrima — ,roi de raze”6). De remarcat,
in treacat, faptul ca diversele structuri care contin un substantiv (singur sau urmat de determinari)
si care — fara a fi forme propriu-zise, gramaticalizate, ale superlativului absolut — sunt
echivalente cu continutul acestuia caracterizeaza, prin excelentd, vorbirea populard si familiara,
de unde au fost preluate in literatura’.

5. Printre procedeele de care dispune roména spre a ilustra gradul maxim al intensitatii, se
numard si formarea cuvintelor prin derivare cu afixele superlative; 1n acest sens, lucrarile de
specialitate mentioneazad cateva prefixe vechi (prea-, raz-, stra-) si neologice (arhi-, extra-,

hiper-, super-, supra-, ultra-)*. in versurile din volumul Locurile noastre sfinte, am identificat

! Elena Dragos, op. cit., p. 95; pentru aceastd problema, vezi si * * * Gramatica limbii romdne, vol. 1, editia a II-a
revazuta si adaugita, p. 132; Rodica Popescu, op. cit., p. 33.

% Traian Dorz, De n-ai fost pe Retezatul, in idem, Locurile noastre sfinte, p- 23.

* Mihai Eminescu, Prozd literard. Editie ingrijiti de Eugen Simion si Flora Suteu. Cu un studiu introductiv de
Eugen Simion, Editura pentru Literatura, Bucuresti, 1964, p. 50.

4 Traian Dorz, i,ti multumesc ca mi-ai venit, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 92.

3 1dem, La cei Doudzeci de Ani, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 109.

 Mihai Eminescu, op. cit., p. 23.

7 Pentru a exprima ideea de intensitate maximi in vecinitatea unui regent nominal, se pot intrebuinta si ,,marci
lexicale realizate ca substantive adverbializate, care fac parte din expresii cvasifixe” (Gabriela Pand Dindelegan
(ed.), op. cit., p. 217), generand figuri de stil situate la granita dintre comparatie si metafora (vezi Dumitru Irimia,
Structura stilistica a limbii romdne contemporane, Bucuresti, Editura Stiintifica si Enciclopedica, 1986, p. 38). De
exemplu, 1n versurile: ,,Plug cu boi / in brazde rdu / ne-a dat holde panad-n brau / si-a tinut tara de grau” (Traian
Dorz, Nemurirea..., in idem, Locurile noastre sfinte, p. 32), asocierea nominalului adverbializat rdu cu substantivul
brazde, intr-o structura la origine comparativa (,,brazde multe [care curg] ca un rdu, crednd impresia de unduire
continud, similard valurilor”), faciliteaza amplificarea valentelor expresive in imagini artistice inedite.

® in studiul intitulat Prefixele superlative in limba romand, aparut in * * * Studii si materiale privitoare la formarea
cuvintelor in limba romdnd, vol. 1. Redactori responsabili: Al. Graur si Jacques Byck, Bucuresti, Editura Academiei,
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derivate cu iz arhaic construite cu prefixul prea-' si utilizate cu rolul de a reda mai sugestiv ideea
de superlativ absolut?, altfel spus, intensificarea — pand la exagerare — a nsusirii respective:
,Cerul nostru preafrumos / ce ne ceri martirii, / dd-ne mai marinimos / alti eroi iubirii”?
(adjectivul subliniat apare ca determinant al unui nominal ce desemneaza impéré‘gia Luminii si a
Adevirului Suprem, licasul de unde Divinitatea Isi vegheaza providential intreaga creatie);

”4

»latdl nostru Preaiubit” (cu referire la nemarginita dragoste a celor credinciosi fatd de

Dumnezeu-Tatél); ,,preacuratele-ti priviri”5 (un epitet conferit, prin metonimie, seninatatii si
inocentei de esentd divind din ochii Fecioarei Maria, céreia — in rugaciuni, acatiste, colinde,
pricesne religioase — i se spune frecvent, cu un singur termen, Preacurata).

De semnalat si Intrebuintarea lui prea adverbial (incadrat de unii cercetatori in categoria
marcilor ,,clasice” ori a celor arhaice de superlativ absolut) intr-o constructie ce evidentiaza
intensitatea depasita, excesivéﬁ; secventa liricd este dedicatd ,locurilor sfinte” din Alba Iulia si
incontestabilelor dovezi despre martiriul lui Horea, Closca si Crisan — trei eroi emblematici
pentru asupririle pe care neamul romanesc le-a Tndurat veacuri de-a randul, dar i exponenti ai
spiritului de sacrificiu al inaintasilor nostri pentru afirmarea constiintei nationale, pentru dreptate
si libertate: ,,[...] priviti cum vin martirii / catre jertfa lor slavitd, / lanturile-abia tarandu-si / spre

Golgota randuitd / mantuirii-acestei natii / prea-ndelung / nedrepté‘gité!”7.

1959, p. 29-50, Rodica Ocheseanu arata ca folosirea unor asemenea afixe ,,raspunde necesitdtii de a reda cat mai
expresiv impresiile pe care le produce asupra oamenilor o calitate oarecare” (ibidem, p. 48).

L' Cf. * * * Gramatica limbii roméne. I. Cuvéntul, p- 164: ,Procedeul se situeaza la limita dintre morfologie si
vocabular. Derivatele [...] respective nu sunt insa forme de superlativ ale cuvantului de baza, ci reprezinta cuvinte
noi, a caror semnificatie cuprinde trasatura <superlativ>" si care sunt inregistrate ca atare in dictionare (vezi aceeasi
idee la Mioara Avram, op. cit., p. 125).

% Prefixul prea- apare frecvent cu aceastd functie in limba veche a primelor texte roménesti, marcAnd mai expresiv
treapta extremd a unei calitdti, adica faptul cd s-a trecut dincolo de limita obisnuita a acesteia. Derivatele cu
prea- sunt, in special, adjective (adesea substantivizate): preabun, preacinstit, preacucernic, preacurat, preacuvios,
preafericit, preaiubit, preainalt, preaindltat, preaintelept, prealaudat, prealuminat, preamilostiv, preaplecat,
preaputernic, preasfint, preaslavit etc. Desi a fost, In trecut, un prefix foarte productiv, prea- se intrebuinteaza rar
(cu caracter livresc) in roména contemporana si se intilneste in derivate specifice mai ales terminologiei bisericesti,
ca atribute date preotilor sau calugarilor, ca epitete (de obicei, in vocativ) conferite Maicii Domnului sau unor sfinti;
asemenea formatii circuld si in diferite productii populare (cum sunt, de pilda, basmele), in stilul arhaizant al
literaturii artistice (vezi, in romanele istorice, titlurile date unor Tmparati sau unor domnitori) si in limbajul poetic.
Pentru aspecte privind originea controversata a prefixului romanesc prea- si pentru prezentarea detaliata a situatiilor
n care se utilizeaza acesta, vezi . Rizescu, Prefixul pre- in limba romand, in * * * Studii si materiale privitoare la
formarea cuvintelor in limba romand, vol. 1, p. 5-16; Rodica Ocheseanu, Prefixele superlative in limba romdnd, in
* % % Studii i materiale privitoare la formarea cuvintelor in limba romadna, vol. 1, in special p. 32-36; 1. Rizescu,
Pre- (pri-, pra-;, pe-), prea-, In * * * Formarea cuvintelor in limba romdnd, volumul al II-lea. Prefixele. Redactori
responsabili: Al. Graur si Mioara Avram, Bucuresti, Editura Academiei, 1978, p. 192-198.

3 Traian Dorz, Jertfa de la Viadimiri, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 27.

4 Idem, IA,ti multumesc ca mi-ai venit, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 92; intr-o altd varianta a poeziei, aparuta in
idem, Cdntarea Biruintei, Sibiu, Editura ,,Oastea Domnului”, 2007, p. 103, fragmentul citat aratd astfel: , Tatal
nostru Cel Iubit” (adjectivul subliniat este insotit, de data aceasta, de morfemul cel, ca ,marca suplimentard de
individualizare” — * * * Gramatica limbii romdne. 1. Cuvantul, p. 246).

5 Traian Dorz, O, Maica Jertfei, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 100.

6 Vezi * * * Gramatica limbii roméane. I. Cuvantul, p- 161; Dumitru Irimia, Structura gramaticald a limbii romdne.
Numele §i pronumele. Adverbul, p. 108.

" Traian Dorz, Dacd n-ati fost la Cetatea, in idem, Locurile noastre sfinte, p. 44.
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6. Dupd cum se observa, in poeziile din cartea intitulatd Locurile noastre sfinte,
intrebuintarea (cu intentii stilistice) a variatelor procedee de exprimare a gradelor de comparatie,
in spetd a superlativului absolut (mijloace care depdsesc, uneori, limitele nivelului
morfosintactic), genereazd asocieri surprinzdtoare prin originalitatea lor, contribuind la
dezvoltarea expresivitatii acestor creatii lirice. Pe de alta parte, antrenarea unor adjective in
opozitiile de intensitate naste imagini artistice cu un potential afectiv remarcabil, al caror efect
mizeazd pe organizarea ineditd a elementelor extrase din materialul lexical si din sistemul
gramatical al limbii comune; de altfel, se stie cd ,,un scriitor nu creeaza cuvinte, ci face apel la
cele existente, dar le foloseste in Tmbinari noi, le exploateazad virtualitatile ascunse si le conferda
astfel valori noi”'.

Daca ,,mesajul poeziei mistico-religioase este existenta intru mﬁntuire”z, atunci, cu
certitudine, aborddrile posibile ale unui asemenea tip de text literar nu trebuie sd ignore analiza
gramaticald, intregita de cea stilisticad. Tocmai acest lucru am incercat sd-1 semnaldam, selectand,
din poeziile incluse in volumul mentionat, fragmente ce evidentiaza valentele conotative ale
gradelor de comparatie Tn constructii prin intermediul cdrora autorul izbuteste sd contureze un
adevdrat periplu al restituirilor necesare, conceput Intr-o viziune proprie, impregnatd de o
deosebita fortd sugestiva, ca o posibild ,,carte de vizitd” a reperelor sacre, morale si culturale cu
care spiritul roménesc vine la Intdlnirea cu civilizatiile lumii. intr—adevﬁr, lirica dorziana in
ansamblu (iar cartea de fatd nu constituie o exceptie) isi inscrie mesajul vizionar — in mod
explicit sau indirect — pe aceste coordonate perene, centrindu-se pe aspectele generale sau
particulare ale relatiei omului cu Dumnezeu, cu toate implicatiile ei, inclusiv 1n viata cotidiana
ori 1n perspectiva nemuririi: ,,Un dor de vesnicie / ma-ncearcd-atunci arzand, / si-asa de grea-mi
devine / povara firii mele / cand fiecare-ntoarce Acasa / aprinzind / la geamul unei lacrimi /
lumina unei stele...”; cu alte cuvinte, ,,Nemurirea, / de cand stim, / ne-am trezit cd ne-o suim /

rost cinstit sé—nvesnicim”4.
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